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1.IlepevyeHb KOMNETEHIUIA C YKa3aHUEM ATAOB UX (OPMHUPOBAHUS B TIPOIIECCE OCBOCHHS
00pa3zoBaTeNbHON MTPOTPaMMBbI

Cemectp

HanmenoBanue quCHPFRLIMHEI

OIK-5

Bb1.b.14 Pycckuii 361k ¥ KynbTypa +
peun

b1.B.O/1.8 Ctunncrrka +
MHOCTPAHHOTO S3bIKA

b1.B.O/1.7 Beenenue B +
(unomoruto

b1.B.O1.9 ®unonoruueckuit + +
aHaIlN3 TEKCTOB

b1.B.O/I.12 IlpakTukym no
KyJIbType PeUeBOT0 OOIICHNUS

b1.B.IB.7.1 OcHoBBI +
npogecCnOHaNBHON peueBon
KYJIBTYPBI

b1.B./JIB.7.2 HOCTpaHHBIH A3BIK B +
chepe npodeccHoHATEHOTO
o01eHs

b1.B.IB.12.1 Axagemuueckoe
IUCbMO

b1.B.JIB.12.2 IIpakTtuxy™m no
IMCbMEHHOU peun

Iransl GOpMUPOBAHUSA 1 2 3 4 5 6 7
KOMIIeTeH U

K-1

Bb1.b.13 Metoanka o0y4deHUs U + + + + +
BOCIIUTaHUS

b1.B.O/JI.2IIpakTuueckast + +
rpaMMaTHKa HHOCTPAHHOTO SI3bIKA

b1.B.OJ1.3 Ctunucruka +
WHOCTPAHHOTO SI3BIKa

b1.B.O/1.5 Teopus u npakTuka
nepeBosia

b1.B.O/J1.6 CrpaHoBenenue u + +
JIMHTBOCTPAaHOBEICHHE

b1.B.O/1.7 Beenenue B +
¢umnosoruio

Bb1.B.O/1.9 ®unonorunyeckuit + +
aHaJIN3 TeKCTOB

Bb1.B.O/1.10 ITegaroruueckue +
TEXHOJIOTHH B 00yUYCHHUU
HWHOCTPAHHBIM SI3BIKaM

b1.B.O/1.11 Ilpaktudeckuii Kypc + + + + + + +
WHOCTPAHHOTO S3bIKa

b1.B.ZIB.1.1 BroaHo- +
KOPPEKLHOHHBIN Kypc
MHOCTPaHHOTI'O SI3bIKa

b1.B./IB.1.2 Momuduxanus +
AHTIIHICKUX (DOHEM B peyun

b1.B./IB.2.1 OcHOBbI HHTOHALIUU +




HMHOCTPAHHOI'O SI3bIKa

b1.B.JIB.2.2 ®oneTnyeckuii
MPAaKTUKYM aHTIIMICKOTO S3BIKa

b1.B.JIB.3.1Cucrema
BUJIOBPEMEHHBIX (popM riarosa

b1.B.JIB.3.2 Kareropus
HAKJIOHCHHMS B aHTJIMHCKOM SI3BIKE

b1.B.JIB.5.1 Ynorpebnenue
APTHUKJIEH B QHTJIMICKOM SI3BIKE

b1.B.JIB.5.2 Kareropus
JEeTEePMUHALIMY B aHTJTHHCKOM
A3BIKE

b1.B.JIB.11.2 KuaomnckyccTBO
CHIA

b1.B./IB.15.2 IlepeBox TEKCTOB
HAYYHOTO U O(PHIIHAIEHO-IETIOBOTO
cTuiein

b1.B.[IB.18.1 AynupoBanue
y4eOHbIX TEKCTOB

b1.B./IB.18.2 Metoauka
00yuyeHHs ay TUPOBAHHIO

b1.B.JIB.19.2 EI'D no
WHOCTPAaHHOMY SI3BIKY KaK
UTOTOBast POpMa KOHTPOJIS
MHOSI3BIYHOM KOMMYHHKATUBHOM
KOMITIETEHIIMN IKOJIHHUKOB

b1.B./IB.21.1 Teopus u npakTuka
XYAO’KECTBEHHOTO TIEpeBOIa

Jranbl GopMHUPOBAHUA
KOMIIeTeH U

K-5

b1.B.7 Ilegarornka

b1.b.13 Metonuka o0y4eHus u
BOCIIUTaHHS

Bb1.B.O/1.9 ®unonornyeckuii
aHalli3 TEKCTOB

b1.B.O/1.11 Ilpaktuyeckuii kypc
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA

b1.B.O/1.12 IlpakTukym no
KyJIbType pedeBOro oOIIeHNUS

B1.B.O/. 13 3wk u
MEXKYIbTypHasi KOMMYHUKAITHS

b1.B.IB.7.2 OcHoBBI
pogeCcCCHOHANTBHON peueBon
KYJIBTYPHI

Bb1.B.JIB.7.2 HOCTpaHHBII A3BIK
B c(hepe mpodeccHoHATEHOTO
o0IeHus

Iranbl GopMHPOBaAHUSA
KOMIIeTeHIU

K-4

b1.B.7 [legaroruka

b1.b.13 MeToauka oOy4ueHus: U
BOCITMTAHUS

b1.B.OJ.3 Ctunctuka
HHOCTPAHHOT'O SI3bIKA

Bb1.B.O/1.4 Ucropus
UHOCTPAHHOTO SI3bIKa

Bb1.B.OJI.5 Teopus u npakTuka
nepesojia

b1.B.O/1.6 CrpaHoBenenue u




JIMHT'BOCTPAHOBCICHUC

b1.B.O/1.7 Benenue B
¢unomoruto

Bb1.B.O/1.9 ®unonoruyeckuit
aHaJN3 TEKCTOB

Bb1.B.O/1.10 ITegaroruueckue
TEXHOJIOTUH B 00YUEHHUN
WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM

B1.B.O/1.11 Ipaxtuueckunii Kypc
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA

b1.B.JIB.11.1 Buneo Ha ypokax
AHTIIMHCKOTO S3BIKa

Bb1.B.JIB.12.1 AkagemMuueckoe
MTHUCHMO

b1.B./IB.13.1 AHanu3 TeKCTOB
HOBOCTHBIX JIeHT lHTepHeTa

b1.B./IB.13.2 PennepupoBanue
ra3eTHBIX TEKCTOB

b1.B.JIB.14.1 TexHnonorus
MPE3CHTAlNI B IeAaroru4eckomn
JIeATEJIbHOCTH

Bb1.B.JIB.21.2 OcHoBBI
TICUXOJTMHTBUCTUKH

10

Jranbl GopMHUPOBAHUA
KOMIIeTeHIU I

MK-7

b1.B.7 Ilegarornka

Bb1.b.13 Metoanka o0y4deHUs U
BOCIIUTaHMS

b1.B.O1.9 ®unonoruueckuit
aHaIIN3 TEKCTOB

b1.B.O/J1.10 Ilenaroruueckue
TEXHOJIOTHH B 00y4eHHUN
HHOCTPAHHBIM SI3BIKaM

b1.B.O/1.11 Ilpaktuyeckuii Kypc
MHOCTPAHHOTO SI3BIKA

b1.B.lIB.16.1 CoBpemenHas
OpuTaHCKas MOA3US

Iranbl GopMUPOBaAHUSA
KOMIIeTeH U

K-8

b1.b.13 Metonuka o0y4eHus u
BOCIIMTaHHS

Bb1.B.O/1.9 ®unonornyeckuii
aHaJIu3 TeKCTOB

b1.B.O.10 ITegarornueckue
TEXHOJIOTHH B 00y4CHHUU
WHOCTPAHHBIM SI3BIKaM

b1.B.O/1.11 Ilpaktudeckuii kypc
MHOCTPaHHOT'O SI3bIKa

b1.B./IB.19.1 MexnyHapoaHble
CUCTEMBI OLIEHKH YPOBHEH 3HAHUS

1 BJIaJICHNS MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM

b1.B.JIB.19.2 ET'D no
UHOCTPAaHHOMY SI3BIKY KaK
uTOroBas popma KOHTPOIIS
MHOSI3bIYHOM KOMMYHHMKAaTUBHOM
KOMIIETEHIIUM IIKOJIbHUKOB

Iranbl GopMHUPOBaAHUSA
KOMIIeTeHI U




* B xauectBe 3TanoB (popMHUpOBaHMS KOMIIETEHIUH B MpOIECCE OCBOCHUS 00pa3oBaTeIbHON
IPOTPaMMBI OTIPE/ICTICHBI CEMECTPHI.

2. Onucanue moKa3aTejeid M KpPUTEPpHEB OLEHHWBAHUS KOMIETEHIHIi Ha
PA3JIMYHBIX 3Tanax ux GopMHPOBAHNS, ONIMCAHNE LKA OLleHUBAHUS

KoHTponp kadecTBa OCBOCHHS JUCHUIUIMHBI BKIIFOUAET B CceOSl TEKyIUH KOHTPOJIb
YCIIEBAEMOCTH U TPOMEXKYTOUHYIO arTecTanuio. TeKylmuid KOHTpPOJb

yCII€Ba€CMOCTU H

MMPOMECIKYTOUHAA aTTCCTalus 06yqa}0mnxc;1 MMPpOBOAATCA B LCIAX YCTAHOBJICHUSA COOTBCTCTBUA

JOCTHKEHUH 00YyYaloIIUXCcsi MO3TalmHbIM TpeOoBaHUAM O0Opa30BaTEIbHON MPOrpamMMmbl K
pe3ynbraTtam o0y4deHus U POpMHUPOBAHUS KOMIICTCHIIUN.
2.1 Ilokazamenu u Kpumepuu OUeHUGAHUA KOMNEMEHUUI HA PAZTUYHBIX IMANAX
ux gpopmuposanusn (npomercymounan ammecmayus)
. Kputepuu B cooTBeTcTBUU C ypoBHEM ocBoeHust Ol "
E % IIOPOTOBBIN CTaHJApTHBIN STaJIOHHBIN % é
% § (YIOBIETBOPUTENHHO) (xoporo) (oTIIMYHO) 2 %
§ S 55-69 GatoB 70-84 Oaina 85-100 OamnoB & o
5 o o
::4 =
TEPMHHOJIOTHYECKYIO OCHOBHBIC TMPHUHIMIBI | O XYI0KECTBEHHON U .
. CUCTEMY TMPEJAMETHOHN | HHTEPIPETAIINH SI3BIKOBOM  LEHHOCTH | 2
= obnactu XYI0KECTBEHHOTO XYyJ0’KECTBEHHOTO )
& TEeKCTa IIPOU3BENICHUS BO BCeH | 5 §
€ro MHOTOTLJIAHOBOCTHU i
OTIPEICTTUTH KaHP pa3rpaHUYHUTh TOHATHUS | BHIIBUTH  JKaHPOBBIE 5
0 é aHATTU3UPYEMOTO KaHpa ¥ JKaHPOBOW | KaHOHBI M cretupuky | £ 2
v S TeKcTa dbopMbI JUTEePaTypPHBIX KAHPOB § 2
5 > BO BCEM ux | < X
MHOTr000pa3uu ~
prueMaMu 3HAHUEM OCHOBHBIX TOTOBHOCTBIO
. paccMOTpEeHHUS 3aKOHOB U COOTHECTH Mozienb | X
& XYH0KECTBEHHOTO 0coOeHHOCTeH MHpa B JIATEPATYPHOM | * =
5 | TekcTa Kak OpraHu3aIluu IPOU3BEICHUU c % %
3 JTUHTBUCTUYECKOTO H JUTEPAaTypHOTO peaTbHOCTHIO s =
ACTETUYECKOTO MIPOU3BEICHUS <
dbenomeHna
MEXIUCIUTUITMHAPHBIA | OCHOBHBIE  JJIEMEHTHI | UACOJIOTHYECKYIO u
XapakTep mpeaMera OpraHu3allii TEKCTa C | ICTETHYECKYIO -
Y4ETOM OCOOEHHOCTEW | IEHHOCTh 5
BCEX YPOBHEH s3bIKa XYH0KECTBEHHOT'O ]
; g TEKCTa C  Y4eTOM S
= = MEHSIIOMINXCS 0
UCTOPUYECKHUX 5
YCIIOBHI passuts | I

o01mecTBa




Pa3BUTHU yHalIUXCA

ONIPENENHTh OCHOBHBIE | MAEHTH(UIIMPOBATE OOBSACHHTB, KaK
3JIEMEHTHI KOMIIO3MIIUU | IPMYMHHO- OCHOBHAs Hfest aBTopa | £
TeKcTa CIIEJICTBEHHYIO  CBsA3b | (KOTOpasik MOXKeET ObITh |
A COCTABIISIOLINX YHUBEPCAJIBHOM ) o
2 CIOKETA, BKJIIOYAs | MPOSIBIISIETC HAa BCEX | 2
> BO3MOMKHBIE ~ MOTHUBBI | YPOBHSAX TEKCTa Q
TIOCTYITKOB §
[IEPCOHAKEN <
HaBBIKAMH NOJHBIM  apCeHaIoM | IOHUMAaHUEM pomu | o
XapaKTEPUCTHKH CPEICTB, o0paza-epcoHa)a B §
2 | THaBHBIX TepoCH NO3BOISAIONIMX  JaTh | LEJIOCTHOM o
9 | mpomn3BeneHuA TIOPTPETHYIO XY/IOKECTBEHHOM MHPE g
%‘ XapaKTEPHCTHKY TIPOM3BEICHHUS -
NEpCcOHaXka M €ro =
1LIEHHOCTHYIO T
OpPHMEHTAIMIO <
BO3MOKHOCTH pasIuyHbIe pasHooOpasHble
WCTIONE30BaHHs BO3MOYKHOCTH BO3MOYKHOCTH
Pe3yJIbTaTOB MCIIONb30BAHUS MCIIONb30BAHHS
M3y4aeMoi pe3yJIbTaToB pe3yJIbTaToOB g
JUCHUILIAHBI B | H3ydaeMoii M3ydaeMoii §
2 | AyxosHo- JUCIUILIHHBI B | IMCIHUILIMHBI B| o
S | HPaBCTBEHHOM JyXOBHO- JTyXOBHO- ”
® | BocniMTaHMM ¥ | HDaBCTBEHHOM HPaBCTBEHHOM Q
Pa3sBUTHH ydallUXcs BOCIIUTAHUM H | BOCIIUTAHUM u cE
Pa3BUTHM y4aLIUXCS Pa3BUTHM yYaIlUXCi B | <
yaeOHOU u
BHEY4YeOHOU
o JIeATeNbHOCTH
s JIEMOHCTPUPOBATh YBEPEHHO JIEMOHCTPUPOBATH
= OCHOBHBIE HaBBIKH | IEMOHCTPUPOBATh KPEATUBHBIA MOIXOJ B
WCTIONIb30BAHUH pasHooOpasHbIe MCTIONIb30BaHUN
PE3yJIbTaTOB OCBOEHHS | HABBIKU pE3yJIbTaTOB OCBOEHHUA |
JUCIUIUTAHBI B | HCIIOJIb30BaHMs JCIUIUTAHBI B c:>
. | AyxoBHo- pe3yJIbTaToB OCBOEHHs | TyXOBHO- o
§ | HpaBCcTBEHHOM JUCIUIUIAHBI B | HDABCTBEHHOM =
Z | BocnuTanmm U | IyXOBHO- BOCITUTAHUU |
Pa3BUTHM yYalIUXCs HPaBCTBEHHOM Pa3BUTHM yYalIUXCs E
BOCIIUTAHUM u E




OCHOBHBIMHM TIPHEMAMU
MMOATOTOBKH JOKJIAJ0B,

Pa3HOOOpa3HBIMHU
npueMamMu MOATrOTOBKHU

MHOTO0Opa3HBIMH
npueMamMm MOoATrOTOBKU

COOOIIIEHHH, IIOKJIaJI0B, COOOIEHUH, | TOKIaA0B, COOOIIEHUH,
Mpe3eHTalNI C | mpe3eHTaun C | mpe3eHTanun c
HCIOJIb30BaHUEM HCIOJIb30BaHUEM HCIOJIb30BaHUEM ‘g
pE3yJIbTATOB OCBOEHMS | PE3YJIbTATOB OCBOCHHUS | PE3yJIbTaTOB OCBOCHUS |
é JHCIHATIINHBI B | JMCLMIUIMHBI B | JUCIHIIIMHBI B ;
= KYJIBTYPHO- KYJIBTYPHO- KYJIBTYPHO- -
5 MIPOCBETUTEIIBCKUX MIPOCBETUTEIBCKUX MIPOCBETUTEIIBCKUX 2
LEJsIX LEJsIX nensx B ydeOHOH u | I
BHEYUYCOHOM <m
JIEATEIIbHOCTH
OCHOBHEBIE JIEKCUYECKHUE U | HOBEHIINE pa3padOTKH
. CTHJIMCTHYECKHUE U | CHHTAKCHYECKHE B IIPEAMETHOM 00J1acTH g -
= JIUHTBUCTHYECKHE CTHJINCTHYECKHE C YUETOM JIOTHKHU 0 §
e cpencTBa CpeicTBa B BCEH WX | pa3BUTHS =l
XyJ10KECTBEHHON IIOJIHOTE U | COBPEMEHHOM HayKu 2
BBIPA3UTEILHOCTH pasHOOOpa3zun
OTIPE/ICIIUTE KJTFOUEBBIC | OOBSCHUTh, KaK TOYKA | BBISIBUTH
DJIEMEHTEI 3peHusi  paccKa3zyHhKa | MHTePTEeKCTyalbHbIE <
XyJI0’)KECTBEHHOTO BIIUSICT HA BOCIIPUATHE | CBS3H B MPOU3BEIACHHUH §
. TEKCTA, YUTATENA, L
5 OCHOBHYIO UJICIO | OTIPEICIIUTh OCHOBHBIC X
5 TEKCTa YepThl MPOCTPAHCTBA U :f,
; BpEMEHU B E
= IIOBECTBOBAHUHN s
<<
YMEHHEM BBIPA3UTh METOJaMH METOJaMH
CBO€ OTHOIIECHHE K KOMILIEKCHOTO KOMIUICKCHOTO aHallh3a |
MPOYUTAHHOMY B BHJIE | (DHIIOJIOTHIECKOTO MIPO3aNYECKOTO u §
A 3CCe C yYeTOM aHalM3a MPO3auYecKUX | MOITUYECKOrO TEKCTa C | &
o OCHOBHBIX aCIIEKTOB TEKCTOB Pa3IMYHBIX | y4€TOM €ro aHpoBoH | I
s buI07I0rNIecKOro JKAaHPOB U CTUJIEH Crenu(pUKY, S3bIKOBBIX :f,
M aHaJin3a TeKCTa 0co0eHHOCTEH B E
CPaBHEHHUU C JIPYTHUMH | =
TEeKCTaMU JTaHHOU <
SIOXU
0 HEOOXOIUMOCTH Bnaners HaBBIKAMH | METOJaMH
npodeccHoHaTBEHOTO caMo- coIUaIn3alun v
Pa3BUTHS, PACIIUPEHUS | PA3BUTHS W YMEJO WX | MPOo(ecCHOHATBHOTO §
~ 5 Kpyro3opa, UCIIONIB3YET JUTSL | caMOOTIpeieTIeHUs o
o g’ OOHOBJIEHHS 3HAHWUU U | MOBBIIIECHUSA obyyJaromuxcs, §
= o TOTOBHOCTH K | TUYHOU U | IOATOTOBKH  UX K| %
MTOCTOSTHHOMY podecCHOHATEHOM CO3HATEILHOMY =
CaMOpPa3BUTHUIO KOHKYPEHTOCIIOCO0- BBIOOpY Ipodeccuu <§

HOCTH




CaMOCTOSITENILHO apryMEHTHPOBAaHHO CaMOCTOSITENILHO o
pa3BUBATh CBOIO OTCTanBaTh CBOIO | OTIPEACTHUTDb CTpAaTeruio | 5
- KBATH(UKAITHIO U | TOUKY 3peHus, | mpodec- §
5 MacTepCTBO JEMOHCTPHUPYS CHOHAJIBHOTO =
§ aKTHBHYIO pa3BUTHS, *
rpaXIaHCKYIO pacuupenus =
HO3UILIHIO Kpyrosopa, Eﬁ
0OHOBJICHHS 3HAHUI <
HaBBIKAMHU ITYOJUYHBIX | TOTOBHOCTBIO TOTOBHOCTBIO o
BLICTynnefmﬁ, MHTEPIPETHPOBATH COBEPILICHCTBOBATh §
A JUCKYCCHH, } MIOJIy4EeHHbIE 3HAHUS KBAJTM(PUKALIUOHHYIO o
Q | camonpeseHTaIMH PUMEHHUTEIBHO K HOJTOTOBKY Ha | &
‘é acreKkTaM HOCIEYIOLIX .
F MIPETOIaBaHHS YPOBHSX 00y4YeHUs =
aHIJIMHCKOTO SI3bIKA B §
IIKOJIE <
penpoaylupoBaTh BBISIBIISITh KPUTUYECKH OLICHUBATb
UMEIOIIYIOCS CYIIIECTBEHHbBIE U MHTEPIIPETUPOBATH
UH(POPMALIUIO 1O CBOWCTBA M IPU3HAKK | HHPOPMALIUIO C ‘5
U3ydaeMoin XY/I0’KECTBEHHBIX pa3IMYHBIX TOUYEK &
A JUCLUIUINHE TEKCTOB, 3pEeHMs], BBIJIEJIATh B ;
s KJaccu(UIMpoBaTh UX | HEl TIIaBHOE, ”
® 0 MacIITaOHBIM U CTPYKTYPUPOBATh, ‘é’
CTPYKTYPHBIM YPOBHSIM | TIPEACTABIISATh B =
OpraHu3aluu JOCTYITHOM JJIS IPYTUX | <C
BUJIC
OpPUEHTHUPOBATHCS B | IGMOHCTPHPOBATH JIEeMOHCTPHPOBATH
NOTOKE WH(OPMALUU | TOHUMAaHUE CYTH BO3MOXHOCTb
OOIIeryMaHUTAPHOH U | IPUHIUIIOB Pa3IMYHBIX o
¢duonornyeckoi (bMI0I0THYECKOr0 UHTEpIpeTanui c:>
HaIpaBJICHHOCTH, MBIIUICHHS C YIETOM TIOJTYYEHHBIX =t
? é npecTaBIsieMoi BO3MOXHOT'O pe3yiIbTaToB B| X
é £ | cpeacTBaMH MaccoBOIf | IPOEKTHPOBAHHS 3aBUCHMOCTH OT LENMH |
uHpopMaluy, 00111€00pa30BaTENbHBIX | IPOEKTUPOBAHUS %
MHTEPHET U YUUTBHIBATh | IPOrpaMMm 0011e00pa3oBaTeIbHbIX | =
€e B IPOEKTHMPOBAHUU IporpaMm <
00111600pa30BaTEeIbHBIX
IporpamMm
npueMamMu paboThl B | METOJIaMHU TOTOBHOCTBIO K
KOMaH/I€, BBIMOJIHEHUIO | IPOBEICHHUS HAYyYHOTO | PYKOBOJCTBY
MIPOEKTHOMN HCCIIEIOBAHUS B MIPOEKTHOMN 51 g
JeSITeIbHOCTH IIPOEKTHOM paboTe UCCIIEI0BATEIbCKON 2
;H.; JeATENBHOCTBIO, =
¢ TPUHSITUIO &
= HECTaHAaPTHBIX 2
pelenuit E
po¢eCcCHOHATBHBIX <

3aaad




2.2. Kpumepuu u wKanvl OUeHUBAHUA DPe3VlbMamos o00y4eHus npu npoeedeHuu
meKyuiezo KOHmpos ycneeaemocmu

Texymuii KOHTPOJb MpenHa3HaueH Ui NPOBEPKU XOJa M KadecTBa (POPMHUPOBAHUS
KOMIIETCHIIHI, CTUMYIHPOBAHUS yueOHON pabOThl 00y4aeMBbIX ¥ COBEPIICHCTBOBAHUS METOANKHU
OCBOEHHUSI HOBbIX 3HaHUU. OH oOecreynBaeTcsi MPOBEJCHUEM CEMUHAPOB, OLIEHUBAHUEM
KOHTPOJIbHBIX 33JIaHUi, MPOBEPKONM KOHCHEKTOB JICKLHW, BBINOJHEHUEM WHIWBUIAYAJIBHBIX U
TBOPUYECKUX 3aJlaHUI, IEPUOAUYECKUM OIIPOCOM oOydaronuxcs Ha 3aHsaTusX. Kontponupyembie
pa3zensl (TeMbI) JUCIUTLINHBI, KOMIIETCHIIMN U OLIEHOYHBIC CPEACTBA MPEICTABICHBI B TAOIUIIE.

Ko
Koutponupyemblie pa3aessl (TEMBbI) KOHT OJII/II[ eMou Hauvenoanne
No pOIHPY P H* POIIPY OILICHOYHOTO
U CIATIINHEBI KOMIIETEHITNHI o
/1 cpencTaa
7 cemecTp
1 Bremomanenue
OIIK-5, TIK-1,
CTpyKTypa U OCHOBHBIE KaTErOpUU K-5. IK-4 aHaJIM3a
XYI0KECTBEHHOI'O TEKCTA ’ ' XYII0KECTBEHHOT'O
yA TK-7, TIK-8 ya
TEKCTa
2 Bremomanenue
OIIK-5, TIK-1, AHALISA
BpeMms B Xy105K€CTBEHHOM TEKCTE I1K-5, TIK-4, AV ILOKECTROHHOrO
TK-7, TIK-8 ya
TEKCTa
3 Brimonnenue
OIIK-5, TIK-1,
aHajm3a
[IpocTpaHCcTBO B Xy10KECTBEHHOM TEKCTE I1K-5, TIK-4, VILOMKECTEOHHOIO
TK-7, TIK-8 yA
TEKCTa
4 Brimonaenu
OIIK-5, TTK-1, aH(;m‘;a ©
Komno3umus Xy10xecTBEHHOTO TEKCTa I1K-5, TIK-4, VILOMECTEOHHOIO
TK-7, TIK-8 yA
TEKCTa
8 cemectp
1 . BrlinonHeHne
CriocoObl BEIpayKEHUS! aBTOPCKOM OIIK-5, IIK-1,
aHaM3a
IO3ULINU B XYI0XECTBEHHOM TEKCTE: I1K-5, TIK-4, VIOKECTBCHHOLO
KJIFOYEBLIE CJIOBA I1K-7, ITIK-8 yA
TEKCTa
2 . Brimonuenue
CrniocoObl BbIpaykeHUsI aBTOPCKOM OIIK-5, IIK-1,
aHaJmM3a
MO3ULIMU B XYJI0KECTBEHHOM TEKCTE: I1K-5, TIK-4, VIOKECTBCHHOLO
3arjaByue U HMEHA COOCTBEHHBIE I1K-7, TIK-8 ya
TEKCTa
3 Brinonuenue
JIMHrBUCTHYECKUI acIIeKT OINK-5, I1K-1, aHajau3a
XYI0KECTBEHHOI'O TEKCTa TIK-5, TIK-4, XVI0KECTBEHHOT'O
e TK-7, TTK-8 e
TEKCTa
4 Brimonnenne
MeTopl aHAJIM3a XYI0KECTBEHHOT'O OINK-5, I1K-1, a”Ham3a
: TeKC?F]g TIK-5, TIK-4, XVI0KECTBEHHOT'O
TK-7, TTK-8 e
TEKCTa

* Haumenosanue memsl (pazoena) unu mem (pasoenos) bepemcs uz paboue npoepammol
OUCYUNTUHBL.



*

*

Ipumepvl npoyedyp oyenusanus: mecmuposanue, KOHMPOIbHAs paboma, cce,
pepepam, KONIOKEUYM, 6bINOJHEHUe KeUcd, peuleHue CUmyayuoHHbIX 3a0ay, HANUCAHUe
ouxmanma u m.o.

KpnTepml U HIKaJI1a OCHUBAHUA aHAJINU3a XY/T0KECTBCHHOI'0 TEKCTA

Ornenka Kputepuii onenku

OOyuaromuiics HOJIHO ¥ apTyMEHTHPOBAHHO MPUMEHSET Ha
IIPAKTUKE TEOPETUUECKUN MaTepUa; 1a€T NPAaBUIbHOE ONPEICIICHUE
MOHATHUI; 0OHAPYKMBAET IITyOOKOE MOHMMaHUE BCEX YPOBHEH
«OTJINYHO» XYZ0KECTBEHHOI'O TEKCTa, MOXKET 00OCHOBATH CBOU CYXJIEHUS,
CaMOCTOSITENILHO MTPUBE/S HEOOXOIMMBIEC IPUMEPHI; U3J1araet
MaTepual IocIeJ0BaTeIbHO U IPABWIIBHO C TOUYKH 3PEHUS HOPM
JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA.

OOyuaromuiics, B 11€JI0M, ITOJIHO U IIOCJIE0BATEIBHO IPUMEHSET Ha
IIPAKTUKE TEOPETUUECKUN MaTepua; TaéT NPaBUIbHOE ONpEesICHUue
IIOYTH BCEX MOHATUH; OOHAPYKUBAET XOPOILIee TOHUMAHUE BCEX
YPOBHEHN XY10KECTBEHHOI'O TEKCTa, MOXKET 000CHOBATh CBOU
CYXJIEHUSI, CAMOCTOATENIbHO MPUBEIS HEOOXOIUMbIE IPUMEPBI;
U3JIaraeT MaTepua 1ocjieJoBaTeIbHO U MIPaBUIIBHO C TOUKH 3PEHUS
HOPM JIUTEPaTypHOTO 53bIKa, 0€3 BUAUMBIX HAPYIIEHUH JIOTHYECKOM
110CJIEI0BATEIbHOCTH.

«XOpPOoIIO»

OOyuaromuiics 3aTpyAHsAETCs B IPUMEHEHHH Ha MPaKTHKE
TEOPETUYECKOr0 MaTEPHaa; 1aeT HETOYHBIE ONPEACICHU
«yIlOBJIETBOPUTEIBHO» | BJIEMEHTOB XYJ0’KECTBEHHOI'0 TEKCTA; C TPYIOM 0OOCHOBBIBAET CBOU
CY)KJICHHsI U IPUBOJUT IIPUMEPBI; U3JIaracT MaTepHuall ¢
HapyIICHUMH JJOTMYECKON NIOCIIEN0BAaTEIBHOCTH.

OOyuaromuiicss oOHapy>KUBAeT HE3HAHUE OOJIbIIIEH YaCTH

«HEYOOBJCTBOPUTCIBLHO
COOTBCTCTBYIOIICTO pa3icjia U3y4acMOI0 MaTcpHraia.

2.3. Kpumepuu u wKanbl oueHueanus pe3yibmamos o00yueHus npu npoeedeHuu
RPOMENCYMOUHOU ammecmayuu

[TpomexxyTouHas arrecTanus (3a4eT, 3K3aMeH) NpeHa3HaueHa Ul ONpe/eeHUs YPOBHS
OCBOCHMS BCEro oobema ydeOHOW MUCHMIUIMHBL. [IJI OlleHMBaHUS PE3yJIbTaTOB OOyuYeHUs IpH

TIPOBEICHNN TIPOMEKYTOUHON aTTecTanuu ucnonbsyercss 100-6annbHas mkana (ykasvieaemes
wiKana o0yyeHus: 6 COomeemcmeul ¢ mabauyet).

OcHOBHBIC BUABI CUCTCM OLICHHBAHMA

EBponeiickas | 100-6amipHas 4-GannpHas 2-0aipHas
A 94-100
A- 90-94 OTJIMYHO
B+ 85-89
B 80-84
B- 75-79 XOpOIIO 3a4TEHO
C+ 70-74
C 65-69
C- 60-64 YIOBJIETBOPUTEIHHO
D 55-59
F 50-54 HEYJIOBJIETBOPUTEIBHO | HE 3aYTEHO




[Ipomexxyrounast arrectauusi (3a4eT, SK3aMEH) NpelHa3HAYeHa ISl ONpPEACNICHUS YpPOBHSA
OCBOEHHS BCEro o0bemMa yuyeOHON MUCHUIUIMHBL /[l olleHnBaHus pe3yabTaToB OOyueHUs MpU
MPOBEJICHUH MPOMEKYTOYHON aTTECTAIIMU UCTIONB3YETCs YeThIpexOamuibHas mkana: «OTIHIHOY,
«Xopomoy, «Y JOBIETBOPUTEIBHOY, «HeyT0BIETBOPUTEIBHOY.

lkana YpoBeHb
O — Kpurepun OCBOCHMA
KOMIIETCHIIMH
OtinyHO HaJIMYKME TIIyOOKHX M MCYEPNBIBAIOIIMX 3HAHUH B 00BEMe
IIPOMJCHHOIO IPOrPaMMHOIO MaTepuaia, IMPAaBWIBHBIE W
BEPEHHBIC JICUCTBUSA 110 MPUMEHEHHUIO IOJIY4EHHBIX .
ZHaEI/Iﬁ Ha IIPaKTHKE, I’paMOTng U JIOTUYECKH cyTI;)oﬁHoe DTanonHbi
U3JI0KEHHE Marepuala pu OTBETE, 3HaHUE
JIOTIOJIHATEIbHO PEKOMEHIOBAHHOM JINTEPATypPBI
Xoporo Hajgu4yue TBEPABIX M JOCTAaTOYHO IIOJIHBIX 3HAHMU
IPOrpaMMHOI0 MaTrepHasia, He3HaYUTEJIbHbIE OIIUOKH MpH
OCBEIIIEHNUU 3aJJaHHBIX BOIIPOCOB, MpaBUiIbHBbIE AecTBUs | CTaHIapTHBIN
10 NIPUMEHEHUIO 3HAHUH Ha MPAKTUKE, YETKOE U3JIOKEHUE
Marepualia
VYIOBIETBOPUTE | HAIMYME TBEPABIX 3HAHUK IIPOWJIEHHOIO Marepuala,

JIBHO U3JI0KCHHE OTBETOB C omuOKkamH, YBEPEHHO
WCIIPABISIEMBIMU  II0CI€  JIONOJIHUTEIBHBIX  BOIPOCOB, | [loporoseii
HEOOXOIMMOCTh  HAaBOAALIMX  BOIPOCOB, IPAaBUJIbHBIC
JICHCTBHSI IO IPUMEHEHHUIO 3HAHUH Ha ITPAKTUKE

He- HaJMyMe TIpyObIX OIMOOK B OTBeTe, HemnoHuMaHue | KommereHuuu

YAOBJIETBOPUTEN | CYIIHOCTH M3J1araéMoro BONPOCA, HEYMEHHE IPUMEHSATH HE

BHO 3HAaHUS Ha MPaKTHKE, HEYBEPEHHOCTb W HETOYHOCTb | C(HOPMHUPOBaH

OTBETOB HAa JIONOJHUTEIBHBIE U HABOJSAIINE BOIPOCHI. bl

3. TunoBble KOHTPOJIbHBbIC 33/IaHUSI WJIH HHbIe MAaTepHAJbl, HeOOXOAUMBIE IJIs
OLICHKHM 3HAHWI, YMEHUH, HABBIKOB U (MJIH) ONBITA JEATEIbLHOCTH, XapPaKTEPH3YIOLIUX
3Tanbl (POPMHUPOBAHUS KOMIIETCHIIHI B Po1ecce OCBOCHHUS 00pa30BaTeIbHOI MPOrpaMMbl

3.1. Ouyenounvie cpeocmea meKyuieco KOHmMpPOJis ycneeaemocmu

KOHTp OJIMPYCEMBbIC pa3aCiibl JUCHUITIIINHBI

3amanus
aHajam3a
XYyJ0’KECTBEHHOTO
TEKCTa

JJIA

7 cemecTp

CTpyKkTypa 1 OCHOBHBIE KaTETOPUH XY 0KECTBEHHOIO TEKCTA

John Cheever. Frere
Jaques. In: Ixon
Yugsep. 130pannbie
pacckasbl (Ha
AHTJIUHCKOM SI3BIKE).
M.: Progress
Publishers, 1980. 343
c

BpeM}I B XY O0KECTBCHHOM TCKCTC

John Cheever. I'm
Going to Asia. In:
Joxon Yusep.
N36panHbIe pacckasbl
(Ha AHTJIUHACKOM
si3pike). M.: Progress




Publishers, 1980. 343
C

ITpocTpaHCTBO B Xy/10KECTBEHHOM TEKCTE

John Cheever. The
Pleasures of Solitude.
In: JIxom Yusep.
W36panHBIe pacckassl
(Ha AHTIIUHCKOM
s3pIke). M.: Progress
Publishers, 1980. 343
C

KOMHOSI/IHI/IH XYOOXKECTBCHHOI'O TCKCTA

John Cheever. The
Sutton Place Story.
In:  Jlxom Ywusep.
W36panHnble pacckasbl
(Ha AHTTIUICKOM
s3pIke). M.: Progress
Publishers, 1980. 343
c.

8 cemecTp

CriocoObl BbIPAXKCHUA aBTOpCKOﬁ IMO3ULIUHA B XYHOKCCTBECHHOM
TCKCTC: KJIFOYCBEBIC CJIOBA

John Cheever. The
Superintendent.  In:
JxoH Yusep.
W36panHnble pacckasbl
(Ha AHTIIUHCKOM
s3pike). M.: Progress
Publishers, 1980. 343
c

CriocoObl BbIpayKEHUS! aBTOPCKOM MO3UILIMU B XY 0KECTBEHHOM
TEKCTE: 3arjiaBue U UMeHa COOCTBEHHbIE

John Cheever. The
Day the Pig Fell into
the Well. In: JIxon
Yusep. 30panHbIe
pacckasbl (Ha
AHTJIUHACKOM  SI3BIKE).
M.: Progress
Publishers, 1980. 343
c

JIMHrBUCTUYECKUI aCMEKT XYyI0KECTBEHHOTO TEKCTA

John Cheever. The
Country Husband. In:
JxoH Yusep.
W36panHBIe pacckasbl
(Ha AHTIIUHACKOM
s3pIke). M.: Progress
Publishers, 1980. 343
c

Mertoas! aHaIM3a XYOOXKXCECTBCHHOT'O TCKCTA

John Cheever. The
Wrysons. In: o
Yusep. M30panHbIe
pacckasbl (Ha
AHTJIUHCKOM  SI3BIKE).
M.: Progress
Publishers, 1980. 343
c.

3.2. Ouyenounvle cpedcmea npomescymounoii ammecmayuu

B nanHom pasaciic mpeaACTaBIAIOTCS TCOPECTUUCCKUC BOIIPOCHI AJId OLICHKH 3HAHUIA.

Ilepeuens meopemuueckux 60npocos (0711 OUeHKU 3HAHUIL):

1. Texcr u ero cBomcTBa.




OCHOBHBIE aCTIEKTHI M HAIIPABJICHHS U3YYCHHS TEKCTA.
Mertoapbl ¥ IPUEMBI JIUTEPATYPOBEAUECKOTO aHAIN3a XY0KECTBEHHOTO TEKCTA.
Metoapbl ¥ TPUEMBI IMHIBUCTUYECKOTO aHATIN3a XY/I0’KECTBEHHOTO TEKCTA.
XyH0KeCTBEHHOE BpEeMsI M CPEJICTBA €TI0 CO3/JaHuUS.
XyH05KeCTBEHHOE MPOCTPAHCTBO U TEKCTOBBIE CITIOCOOBI €r0 BOTUIOIICHUSI.
O6pa3 aBTOpa, 00pa3 pacckazunka, 00pa3 MOBECTBOBATEIS.
CTpyKTypHasi OpraHu3anus Xy/10KECTBEHHOTO TEKCTa.
HNHTEepTEeKCTYanbHOCTb, TUATOTUYHOCTD.

. UnauBUlyanbHbBIN CTUIb HUCATENS.

©OoN kLD

[
= O

. I300pa3urtenbHO-BbIpa3UTEIbHbIE CPEACTBA B XY10KECTBEHHOM TEKCTE.

[EEN
N

. KOMHO3I/II_[I/I$I XYAOXKCCTBCHHOI'O TCKCTA.

[EEN
w

. Cemantnyeckas komno3unusi. CeMaHTHUECKUH MOBTOP U €r0 (PYHKIUH.

[EEN
N

. KitroueBbie ciioBa B TEKCTE.

[EEN
o1

. 3ariaBue TeKcTa.
. IMeHa coOCTBEHHBIE B TEKCTE.

[HEN
(o2}

IlpumepHnulit nepeuens Xy00rHcecmeeHHbIX MEKCM o6 (011 OUeHKU YPOBHA 6/140€HUA
npuemamu uionocuvecKko2o aHa1u3a)

Text 1. ARESUMED IDENTITY by Ambrose Bierce (fragment)
The Review as a Form of Welcome

ONE summer night a man stood on a low hill overlooking a wide expanse of forest and field. By
the full moon hanging low in the west he knew what he might not have known otherwise: that it
was near the hour of dawn. A light mist lay along the earth, partly veiling the lower features of
the landscape, but above it the taller trees showed in well- defined masses against a clear sky.
Two or three farmhouses were visible through the haze, but in none of them, naturally, was a
light.

Nowhere, indeed, was any sign or suggestion of life except the barking of a distant dog, which,
repeated with mechanical iteration, served rather to accentuate than dispel the loneliness of the
scene.

The man looked curiously about him on all sides, as one who among familiar surroundings is
unable to determine his exact place and part in the scheme of things. It is so, perhaps, that we
shall act when, risen from the dead, we await the call to judgment.

A hundred yards away was a straight road, showing white in the moonlight. Endeavoring
to orient himself, as a surveyor or navigator might say, the man moved his eyes slowly along its
visible length and at a distance of a quarter-mile to the south of his station saw, dim and grey in
the haze, a group of horsemen riding to the north. Behind them were men afoot, marching in
column, with dimly gleaming rifles aslant above their shoulders. They moved slowly and in
silence. Another group of horsemen, another regiment of infantry, another and another --all in
unceasing motion toward the man's point of view, past it, and beyond. A battery of artillery
followed, the cannoneers riding with folded arms on limber and caisson. And still the
interminable procession came out of the obscurity to south and passed into the obscurity to north,
with never a sound of voice, nor hoof, nor wheel.

The man could not rightly understand: he thought himself deaf; said so, and heard his
own voice, al- though it had an unfamiliar quality that almost alarmed him; it disappointed his
ear's expectancy in the matter of timbre and resonance. But he was not deaf, and that for the
moment sufficed.



Then he remembered that there are natural phenomena to which some one has given the
name 'acoustic shadows." If you stand in an acoustic shadow there is one direction from which
you will hear nothing. At the battle of Gaines's Mill, one of the fiercest conflicts of the Civil
War, with a hundred guns in play, spectators a mile and a half away on the opposite side of the
Chickahominy Valley heard nothing of what they clearly saw. The bombardment of Port Royal,
heard and felt at St. Augustine, a hundred and fifty miles to the south, was inaudible two miles to
the north in a still atmosphere. A few days before the surrender at Appomattox a thunderous
engagement between the commands of Sheridan and Pickett was unknown to the latter
commander, a mile in the rear of his own line.

These instances were not known to the man of whom we write, but less striking ones of
the same character had not escaped his observation. He was profoundly disquieted, but for
another reason than the uncanny silence of that moonlight march.

'‘Good Lord! ' he said to himself--and again it was as if another had spoken his thought--'if
those people are what | take them to be we have lost the battle and they are moving on
Nashville!'

Then came a thought of self--an apprehension --a strong sense of personal peril, such as
in an- other we call fear. He stepped quickly into the shadow of a tree. And still the silent
battalions moved slowly forward in the haze. The chill of a sudden breeze upon the back of
his neck drew his attention to the quarter whence it came, and turning to the east he saw a faint
grey light along the horizon--the first sign of returning day.

This increased his apprehension. 'l must get away from here," he thought, 'or I shall be
discovered and taken.'

He moved out of the shadow, walking rapidly toward the greying east. From the safer seclusion
of a clump of cedars he looked back. The entire column had passed out of sight: the straight
white road lay bare and desolate in the moonlight!

Puzzled before, he was now inexpressibly astonished. So swift a passing of so slow an
army!--he could not comprehend it. Minute after minute passed unnoted; he had lost his sense of
time. He sought with a terrible earnestness a solution of the mystery, but sought in vain. When
at last he roused himself from his abstraction the sun's rim was visible above the hills, but in the
new conditions he found no other light than that of day; his understanding was involved as
darkly in doubt as before.

On every side lay cultivated fields showing no sign of war and war's ravages. From the
chimneys of the farmhouses thin ascensions of blue smoke signalled preparations for a day's
peaceful toil. Having stilled its immemorial allocution to the moon, the watch-dog was assisting
a
negro who, prefixing a team of mules to the plough, was flatting and sharping contentedly at his
task. The hero of this tale stared stupidly at the pastoral picture as if he had never seen such a
thing in all his life; then he put his hand to his head, passed it through his hair and, withdrawing
it, attentively considered the palm--a singular thing to do. Apparently reassured by the act, he
walked confidently toward the road.

Text 2. ARESUMED IDENTITY by Ambrose Bierce (fragment)
When You Have Lost Your Life Consult a Physician

Dr. Stilling Malson, of Murfreesboro, having visited a patient six or seven miles away,
on the Nashville road, had remained with him all night. At daybreak he set out for home on
horseback, as was the custom of doctors of the time and region. He had passed into the
neighbourhood of Stone's River battlefield when a man approached him from the road-side and
saluted in the military fashion, with a movement of the right hand to the hat-brim. But the hat



was not a military hat, the man was not in uniform and had not a martial bearing. The doctor
nodded

civilly, half thinking that the stranger's uncommon greeting was perhaps in deference to the
historic surroundings. As the stranger evidently desired speech with him he courteously reined in
his horse

and waited.

'Sir,' said the stranger, 'although a civilian, you are perhaps an
enemy.’

'l am a physician," was the non-committal reply.

‘Thank you,' said the other. 'l am a lieutenant, of the staff of
General Hazen.'

He paused a moment and looked sharply at the person whom he was addressing, then added, 'Of
the Federal army.' The physician merely nodded.

'Kindly tell me," continued the other, 'what has happened here.

Where are the armies? Which has won the battle?'

The physician regarded his questioner curiously with half-shut eyes. After a
professional scrutiny, prolonged to the limit of politeness, 'Pardon me,' he said; '‘one asking
information should be willing to impart it. Are you wounded?' he added, smiling.

'Not seriously--it seems.’

The man removed the unmilitary hat, put his hand to his head, passed it through his hair
and, withdrawing it, attentively considered the palm.

'l was struck by a bullet and have been unconscious. It must have been a light, glancing
blow: | find no blood and feel no pain. I will not trouble you for treatment, but will you kindly
direct me to my command--to any part of the Federal army--if you know?'

Again the doctor did not immediately reply: he was recalling much that is recorded in
the books of his profession--something about lost identity and the effect of familiar scenes in
restoring it. At length he looked the man in the face, smiled, and said:

‘Lieutenant, you are not wearing the uniform of your rank and
service.'

At this the man glanced down at his civilian attire, lifted his
eyes, and said with hesitation:

‘That is true. I--1 don't quite understand.'

Still regarding him sharply but not unsympathetically, the man of
science bluntly inquired:

'How old are you?'

‘Twenty-three--if that has anything to do with it.'

"You don't look it; I should hardly have guessed you to be just
that.'

The man was growing impatient. "We need not discuss that,' he said:

'l want to know about the army. Not two hours ago | saw a column of troops moving northward
on this road. You must have met them. Be good enough to tell me the colour of their clothing,
which I was unable to make out, and I'll trouble you no more.’

"You are quite sure that you saw them?'

‘Sure? My God, sir, | could have counted them!'

'Why, really,” said the physician, with an amusing consciousness of his own
resemblance to the loguacious barber of the Arabian Nights,

'this is very interesting. | met no troops.'

The man looked at him coldly, as if he had himself observed the likeness to the barber.
‘It is plain," he said, 'that you do not care to assist me. Sir, you may go to the devil"'

He turned and strode away, very much at random, across the dewy fields, his half-
penitent tormentor quietly watching him from his point of vantage in the saddle till he
disappeared beyond an array of trees.



Text 3. ARESUMED IDENTITY by Ambrose Bierce (fragment)
The Danger of Looking into a Pool of Water

After leaving the road the man slackened his pace, and now went forward, rather
deviously, with a distinct feeling of fatigue. He could not account for this, though truly the
interminable loquacity of that country doctor offered itself in explanation. Seating himself upon
a rock, he laid one hand upon his knee, back upward, and casually looked at it. It was lean and
withered. He lifted both hands to his face. It was seamed and furrowed; he could trace the lines
with the tips of his fingers. How strange!--a mere bullet-stroke and a brief unconsciousness
should not make one a physical wreck.

‘I must have been a long time in hospital,’ he said aloud. 'Why, what a fool | am! The
battle was in December, and it is now summer!" He laughed. 'No wonder that fellow thought me
an escaped luna- tic. He was wrong: | am only an escaped patient.’

At a little distance a small plot of ground enclosed by a stone wall caught his attention.
With no very definite intent he rose and went to it. In the centre was a square, solid monument of
hewn stone. It was brown with age, weather-worn at the angles, spotted with moss and lichen.
Between the massive blocks were strips of grass the leverage of whose roots had pushed them
apart. In answer to the challenge of this ambitious structure Time had laid his destroying hand
upon it, and it would soon be 'one with Nineveh and Tyre." In an inscription on one side
his eye caught a familiar name. Shaking with excitement, he craned his body across the wall and
read:

HAZEN'S BRIGADE
to
The Memory of Its Soldiers
who fell at Stone River, Dec. 31, 1862.

The man fell back from the wall, faint and sick. Almost within an arm's length was a
little depression in the earth; it had been filled by a recent rain--a pool of clear water. He crept to
it to revive himself, lifted the upper part of his body on his trembling arms, thrust forward his
head and saw the reflection of his face, as in a mirror. He uttered a terrible cry. His arms gave
way; he fell, face downward, into the pool and yielded up the life that had spanned another life.

Text 4. THE TRAVELLER'S STORY OF
A TERRIBLY STRANGE BED by Wilkie Collins (fragment)

Shortly after my education at college was finished, | happened to be staying at Paris
with an English friend. We were both young men then, and lived, | am afraid, rather a wild life,
in the delightful city of our sojourn. One night we were idling about the neighborhood of the
Palais Royal, doubtful to what amusement we should next betake ourselves. My friend proposed
a visit to Frascati's; but his suggestion was not to my taste. | knew Frascati's, as the French
saying is, by heart; had lost and won plenty of five-franc pieces there, merely for amusement's
sake, until it was amusement no longer, and was thoroughly tired, in fact, of all the ghastly
respectabilities of such a social anomaly as a respectable gambling-house. "For Heaven's sake,"
said | to my friend, "let us go somewhere where we can see a little genuine, blackguard, poverty-
stricken gaming with no false gingerbread glitter thrown over it all.

Let us get away from fashionable Frascati's, to a house where they don't mind letting in
a man with a ragged coat, or a man with no coat, ragged or otherwise." "Very well," said my
friend, "we needn't go out of the Palais Royal to find the sort of company you want. Here's the
place just before us; as blackguard a place, by all report, as you could possibly wish to see." In



another minute we arrived at the door, and entered the house, the back of which you have drawn
in your sketch. ~ When we got upstairs, and had left our hats and sticks with the doorkeeper,
we were admitted into the chief gambling-room. We did not find many people assembled there.
But, few as the men were who looked up at us on our entrance, they were all types--lamentably
true types--of their respective classes.

We had come to see blackguards; but these men were something worse. There is a
comic side, more or less appreciable, in all blackguardism--here there was nothing but tragedy--
mute, weird tragedy. The quiet in the room was horrible. The thin, haggard, long-haired young
man, whose sunken eyes fiercely watched the turning up of the cards, never spoke; the flabby,
fat-faced, pimply player, who pricked his piece of pasteboard perseveringly, to register how
often black won,
and how often red--never spoke; the dirty, wrinkled old man, with the vulture eyes and the
darned great-coat, who had lost his last sou, and still looked on desperately, after he could play
no longer--never spoke. Even the voice of the croupier sounded as if it were strangely dulled and
thickened in the atmosphere of the room. | had entered the place to laugh, but the spectacle
before me was
something to weep over. | soon found it necessary to take refuge in excitement from the
depression of spirits which was fast stealing on me. Unfortunately | sought the nearest
excitement, by going to the table and beginning to play. Still more unfortunately, as the event
will show, | won--won prodigiously.

The game was Rouge et Noir. | had played at it in every city in Europe, without,
however, the care or the wish to study the Theory of Chances—that philosopher's stone of all
gamblers! And a gambler, in the strict sense of the word, | had never been. | was heart-whole
from the corroding passion for play. My gaming was a mere idle amusement. | never resorted to
it by necessity, because | never knew what it was to want money. | never practiced it so
incessantly as to lose more than | could afford, or to gain more than | could coolly pocket
without being thrown off my balance by my good luck. In short, I had hitherto frequented
gambling-tables--just as | frequented ball-rooms and opera-houses--because they amused me,
and because | had nothing better to do
with my leisure hours.

But on this occasion it was very different--now, for the first time in my life, | felt what
the passion for play really was. My success first bewildered, and then, in the most literal
meaning of the word, intoxicated me. Incredible as it may appear, it is nevertheless true, that |
only lost when I attempted to estimate chances, and played according to previous calculation. If |
left everything to luck, and staked without any care or consideration, | was sure to win--to win in
the face of every recognized probability in favor of the bank. At first some of the men present
ventured their money safely enough on my color; but I speedily increased my stakes to sums
which they dared not risk. One after another they left off playing, and breathlessly looked on at
my game.

4. Metoanueckue MaTepuajbl, onpeaessilome NMPoUeAyPy OLEeHUBAHUSA 3HAHWIA,
YMeHHIi, HaBBIKOB W (MJIH) ONBITA [AeATEJbHOCTH, XaPAKTePU3YKOIIMX 3TANbI
(popMupoBanus KomneTeHIHH

4.1. Onucanue npouedyp npoeedeHus mexKyuiezo KOHmpOoas yCneeaemocmu cmyoenmoe

B Ttabnuue mnpeacraBieHO oONMcaHUE MNPOLEAYP MNPOBEACHUS KOHTPOJIbHO-OLIEHOYHBIX
MEpONPHUATHIA TEKYLIEr0 KOHTPOJI YCIIEBAEMOCTH CTYIEHTOB, B COOTBETCTBUU C paboueit
IpPOrpaMMOM JTMCHUIUIMHBI, U TPOLEAYp OLEHHWBAHUSA PE3YJIbTATOB OOY4YEHHUS C IMOMOILBIO
CIUTAHUPOBAHHBIX OLIEHOYHBIX CPECTB.



HaumenoBanue
OLICHOTHOTO Onucanus npouenypsl NPOBEIEHUS KOHTPOJIBHO-OLIEHOYHOT O
MEPOTPHUSITHS U TIPOIEyPhl OLICHUBAHUS PE3YJIBTATOB 00yUYEHUS
Cpe/cTBa

AHaJ'II/IB TGKCTBI JUUIA aHaJIn3a BbBIIAKOTCA Ha HpaKTI/I‘IGCKI/IX 3aHATUAX,
MPEANMICCTBYIOMNUX U3YUYCHUIO TTPEAJIaracMoi TeMbl. AHAIM3 JTOJKEH OBITh

XyJ105KECTBEHHOTO N o

TeKCTa BBITIOJIHEH B MUCBMEHHOM (hOpME C y4eTOM TEOPETHUYECKUX IMOJIOKCHHH,
PACCMOTPEHHBIX Ha COOTBETCTBYIONINX JICKITHSX.

4.2. Onucanue npouedyp nposedenus npomescymounoi ammecmayuu
7 cemecmp, 3auem

[Ipu onpenenennn ypoBHsI JOCTHKEHHUM 00ydalolIUX Ha dK3aMeHe (3auere) oOpariaercs
0c000€ BHUMaHUE Ha CJIEAYIOLIEE:

- JlaH TIOJIHBIN, pa3BEPHYTHIN OTBET HA MOCTABJICHHBIN BOIIPOC;

- TIOKa3aHa  COBOKYIIHOCTh OCO3HAaHHBIX 3HAHUH 00 OOBEKTE, NPOSBIAIOMASICS B
CBOOOJAHOM ONEPUPOBAHMM TMOHATUSMH, YMEHUU BBIJCIUTh CYIIECTBEHHBIE W
HECYIIECCTBCHHBIC TIPU3HAKY, IPUIHMHHO-CIICJICTBCHHBIC CBSI3H;

- 3HaHWe 00 OOBEKTE NEMOHCTPUPYIOTCS Ha (hOHE MOHUMAHHUS €ro B CHCTEME JaHHOMN
JTUCITUTUIMHBL 1 MEXKIUCIUTUTHHAPHBIX CBSI3CIH;

- oTBeT (opMynHUpyeTcs B TEPMUHAX AMCLUUIUINHBI, W3JI0KEH JUTEPATYPHBIM SI3BIKOM,
JIOTHY€EH, JOKa3aTeJIeH, IEMOHCTPUPYET aBTOPCKYIO MO3UIHIO 00YUJaIOIIeTocs;

- TEOPETUYECKHUE MOCTYIaThl MOATBEPXKIAIOTCS IPUMEPAMH U3 TPAKTUKH.

3auem nposooumcs 6 gpopme cobecedosanus no NePeyHto MeopemudecKux 80Nnpocos u
Pe3yIbmamos GblNOIHEHUsT MEeKYuux 3adanuti 6 cemecmpe. Ilepeuens meopemuueckux 60npocos
obyualowuecs noryyaom 8 Hadae cemecmpa.

8 cemecmp, Ixk3amen

ITpu onpeneneHun ypoBHsI TOCTHXKEHHH OOydarolIMX Ha 3K3aMeHe oOparaercs ocoboe
BHUMAaHHE Ha CIeaylolIee:

- JlaH NOJIHBIHN, pa3BEPHYTHIM OTBET Ha IMOCTABJIEHHBINA BONPOC;

- TIOKa3aHa  COBOKYIHOCTh OCO3HAHHBIX 3HaHWH 00 OOBEKTe, NPOSBISIOMIA’CS B
CBOOOJTHOM  ONEPHPOBAHWU TMOHATHSIMM, YMEHUHU BBIJCIUTH CYIIECTBEHHbIE U
HECYIIIECTBEHHBIE TPU3HAKH, TPUYHNHHO-CJICICTBEHHBIE CBS3H;

- 3HaHHe 00 O0BEKTe NEMOHCTPUPYIOTCS Ha (hOHEe MOHHMMAaHMs €ro B CHCTEME IaHHOM
JTVICIIATUTMHBI U MEKAUCIUTUIMHAPHBIX CBSI3€H;

- oTBeT (OpMYIHpPYyeTCs B TEPMUHAX TUCHMIUIMHBI, HU3JIOKEH JIUTEPATYPHBIM S3BIKOM,
JIOTHYEH, J0Ka3aTeNIeH, JeMOHCTPUPYET aBTOPCKYIO MO3HIIAI0 00yUJaromerocs;

- TEOpeTUYECKHEe MOCTYJAThl MOATBEPKAAIOTCS IPUMEPAMH U3 MTPAKTUKH.




